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EL  90:  40x

EL 150:  70x

EL 230:  70x
D2

f

21. SQUARE AND LEVEL THE FRAME
ES  Vérifi er les angles droits et mettre à niveau
FR  Encuadrar y nivelar el marco perimetral

         NOW TIGHTEN ALL NUT AND BOLT CONNECTIONS SECURELY!
¡Ahora puede apretar y fi jar todos los tornillos y tuercas! - Serrez maintenant les vis à fond! 
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22.

3/16“

3/16“

ALIGN THE DOOR
ES  Ajuste la puerta
FR  Ajuster la porte 

Size-dependent assembly step - Paso de montaje de tamaño dependiente - Dépendant de la taille

Only for size 90 · Sólo para el ancho de 90 · Juste pour la largeur de 90 

inside

inside
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EL 90:     3x

EL 150:  6x

EL 230: 6x
D1

FUNCTION OF THE DOOR HOOKS
ES  Función de los topes de seguridad
FR  Fonction des crochets de porte

 IMPORTANT: SHARP EDGES! USE WORK GLOVES TO PREVENT INJURY!
ES Importante: ¡Cantos afi lados! Utilice guantes de trabajo para evitar lesiones.
FR Important : bords tranchants ! Utilisez des gants de travail pour éviter toute blessure !
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EL 90:    6x

EL 150:  6x

EL 230:  6x

8 
x 

60
23.

D1

Ø 13/8“

2 
3/

4“

 THE ENTIRE FLOOR FRAME MUST BE SECURELY ANCHORED ONCE THE 
LOCKER IS ASSEMBLED.

ES  Todo el armazón del suelo DEBE estar bien anclado una vez que la taquilla esté montada.
FR Le cadre de sol DOIT être solidement ancré une fois l’armoire à outils montée.

WARNING! FAILURE TO ANCHOR THE LOCKER MAY RESULT IN PROPERTY 
DAMAGE AND/OR PERSONAL INJURY.

ES  Advertencia. No anclar la caseta puede resultar en daños a la propiedad y/o en lesiones   personales.
FR Avertissement! Si vous n‘ancrez pas votre abri, des dommages à la propriété et/ou des blessures peuvent en résulter.

 IMPORTANT: SHARP EDGES! USE WORK GLOVES TO PREVENT INJURY!
ES Importante: ¡Cantos afi lados! Utilice guantes de trabajo para evitar lesiones.
FR Important : bords tranchants ! Utilisez des gants de travail pour éviter toute blessure !
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EL 150:  4x

EL 230:  4x

EL 90:   4x

CLICK

AI

24.
1

CLICK

EL 90:    2x

EL 150:  2x

EL 230:  2x 

1.

2. 3.

25. 2



 IMPORTANT: SHARP EDGES! USE WORK GLOVES TO PREVENT INJURY!
ES Importante: ¡Cantos afi lados! Utilice guantes de trabajo para evitar lesiones.
FR Important : bords tranchants ! Utilisez des gants de travail pour éviter toute blessure !
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1. 2. 3.

EL 90:    2x

EL 150:  2x

EL 230:  2x 

EL 90:    4x

EL 150:  4x

EL 230:  4x

Option 1:Option 1: Option 2:

Opt. 1 

Opt. 2

Opt. 1

Opt. 2

26. 2

D1AK

MAXMAX
33lbs33lbs

MAXMAX
33lbs33lbs

 IMPORTANT: SHARP EDGES! USE WORK GLOVES TO PREVENT INJURY!
ES Importante: ¡Cantos afi lados! Utilice guantes de trabajo para evitar lesiones.
FR Important : bords tranchants ! Utilisez des gants de travail pour éviter toute blessure !
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 PAGE INTENTIONALLY LEFT BLANK.
ES Página dejada intencionalmente en blanco.
FR Page intentionnellement laissée blanche.
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 PAGE INTENTIONALLY LEFT BLANK.
ES   Página dejada intencionalmente en blanco.
FR   Page intentionnellement laissée blanche.
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 PAGE INTENTIONALLY LEFT BLANK.
ES   Página dejada intencionalmente en blanco.
FR   Page intentionnellement laissée blanche.
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GARDEN SHEDS – rely on quality & longevity

OUTDOOR BOXES – outdoor boxes for garden, patio & more

BICYCLE STORAGE – for safe storage of bicycles, scooters & more

DUSTBIN STORAGE – stylish, practical & maintenance free

GARDENING HELPERS – garden design at its best

Control-number:
 / Contrôle-Qualité:

In case of complaint please indicate the control-number and the number of the item, 
which is subject of complaint.
ES: En caso de reclamación, indique el número de control y el número del artículo que es objeto del reclamo.
FR: Pour toutes réclamations: prière de joindre le numéro de contrôle et le numéro d´article de la pièce litigieuse.

Biohort Customer survey!

Your opinion is important to us! 
Let us have your feedback about 
our products and services.

Scan the QR code to participate.

follow us:
Q biohort
E biohort
M Biohort GmbH
A Biohort GmbH

Qualität in Bestform

Biohort stands for
„LIFE IN THE GARDEN“

Y4
33

47
01

_0
72

2 
| S

ub
je

ct
 to

 te
ch

ni
ca

l c
ha

ng
es

 a
nd

 p
rin

tin
g 

er
ro

rs
.


